140566-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Lublin: Repair and maintenance services of rolling stock
OJ S 80/2014 24/04/2014

Contract notice — utilities

Services

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Przewozy Regionalne spoétka z 0. 0. w Warszawie, Oddziat Lubelski z siedzibg
w Lublinie
Postal address: ul. Gazowa 4
Town: Lublin
Postal code: 20-406
Country: Poland
For the attention of: Wtodzimierz Btachut
E-mail: pr.lublin@p-r.com.pl
Telephone: +48 722348982
Fax: +48 814725954
Internet address(es):
General address of the contracting entity: http://www.przewozyregionalne.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

1.2. Main activity
Railway services

1.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Wykonanie przeglagdu w zakresie czwartego poziomu utrzymania PU4 autobuséw szynowych
typu: 214Ma serii SA103, o nr 005 i nr 007.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 1: Maintenance and repair services
NUTS code PL31 Lubelskie

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Wykonanie przeglgdu w zakresie czwartego poziomu utrzymania PU4 autobuséw szynowych
typu: 214Ma serii SA103 o nr 005 i nr 007.
Przedmiot zamdwienia nalezy wykonac¢ zgodnie z:
— Dokumentacjg Systemu Utrzymania autobusu szynowego typu 214Ma serii SA103 (DSU
214Ma-0130-3) zatwierdzong przez Prezesa UTK Decyzjg nr TTN-512-122/10 z dnia
13.12.2010 .
— Dokumentacjg Techniczno-Ruchowg autobusu szynowego SA103 typu 214Ma nr 214Ma
SA 103 z05.2010 .
— Zasadami bezpieczenstwa wynikajgcymi z ustawy z dnia 28 marca 2003 o transporcie
kolejowym (tekst jedn. Dz. U. z 2013 r. p0oz.1594 z p6zn. zm.) i rozporzadzeniem Ministra
Infrastruktury z dnia 12.10.2005 r. w sprawie ogoélnych warunkéw technicznych eksploatacji
pojazdow kolejowych (Dz. U. Nr 212 poz.1771 z p6zn. zm.).

1.1.6. CPV code(s)
50222000 Repair and maintenance services of rolling stock

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 6 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Kazda oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci: 80 000 PLN.
Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach:
— pienigdzu,
— poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym, ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym,
— gwarancjach bankowych,
— gwarancjach ubezpieczeniowych,
— poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z
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dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.
Dz. U z 2007 r. Nr 42 poz. 275 z p6zn. zm.).

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Okreslone w Specyfikaciji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia (SIWZ).

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Okreslone w Specyfikacji Istotnych Warunkow Zaméwienia (SIWZ).

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki okreslone w art. 22 ust.1 ustawy dotyczgce:
1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa nakfadajg obowigzek ich posiadania;
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku: Zamawiajgcy nie okresla
szczegotowego sposobu oceny spetniania tego warunku.
2) posiadania wiedzy i doswiadczenia;
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku: Wykonawca musi wykazac, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie, wykonat co najmniej 1 przeglad w zakresie
czwartego poziomu lub wyzszego, autobusdéw szynowych o wartosci, co najmniej, 800 000
PLN (osiemset tysiecy ztotych).
3) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia;
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku: Zamawiajgcy nie okresla
szczegotowego sposobu oceny spetniania tego warunku.
4) sytuacji ekonomicznej i finansowe;.
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku: Zamawiajgcy nie okresla
szczegotowego sposobu oceny spetniania tego warunku.
2. Zamawiajgcy oceni spetnianie warunkoéw udziatu w postepowaniu na podstawie
dokumentéw i oswiadczen zatgczonych do oferty.
3. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, wobec ktérych brak jest podstaw
do wykluczenia na podstawie art. 24 ust.1 i ust. 2 ustawy.
V. Wykaz oswiadczenh lub dokumentéw, jakie majg dostarczy¢ Wykonawcy w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu:
a) oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu (w formie oryginatu) wedtug
wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 1 do oferty.
b) wykaz wykonanych ustug, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych, rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed terminem sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie — z podaniem przedmiotu i wartosci, dat
wykonania i podmiotow na rzecz, ktérych ustugi zostaty wykonane, w (formie oryginatu)
wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do oferty; do wykazu nalezy dotgczy¢ dowody
potwierdzajgce, ze ustugi zostaty wykonane nalezycie. Dowodami na okolicznos¢, ze ustugi
zostaty wykonane nalezycie sg; poswiadczenie z tym, Ze w odniesieniu do nadal
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wykonywanych ustug okresowych lub ciggtych poswiadczenie powinno by¢ wydane nie
wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert, lub oswiadczenie
Wykonawcy, jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest
w stanie uzyskac poswiadczenia.

VI. Wykaz o$wiadczen i dokumentéw, jakie majg dostarczy¢ Wykonawcy w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust.1
ustawy:

1. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego w okolicznosciach, o ktéorych mowa w art. 24 ust 1 ustawy
Wykonawca zobowigzany jest zatgczy¢ do oferty:

a) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy (w formie oryginatu) wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik nr 3 do oferty,

b) aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub centralnej ewidenciji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt. 2 ustawy wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,

c) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt. 4-8 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert,

d) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt. 9 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert,
e) aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow lub zadwiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci, lub wstrzymanie w
cato$ci wykonania decyzji organu wystawione nie wczes$niej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania ofert,

f) aktualne zaswiadczenie wiasciwego Oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci, lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji organu wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.

2. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentéw, o ktorych mowa:

1. w pkt b, d, e, f — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie.

2. w pkt ¢ — sklada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art.24 ust.1 pkt 4-8 ustawy.

3. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 2 ppkt.1 lit. a i lit. c oraz w ppkt. 2 powinny by¢
wystawione nie wczesniej niz 6 m-cy przed uptywem terminu skfadnia ofert, dokument o
ktérym mowa w pkt 2ppkt.1 lit. b powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uptywem terminu sktadania ofert.

4. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w pkt.2 zastepuje sie
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je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione do
reprezentowania Wykonawcy ztozone przed wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
lub przed notariuszem. Terminy okreslone w pkt 3 stosuje sie odpowiednio.

5. Jezeli, w przypadku Wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust.1 pkt 5-8 ustawy, majg miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Wykonawca sktada w odniesieniu do nich
zaswiadczenie wtadciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania
dotyczace niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1 pkt 5-8 ustawy,
wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, z tym, ze w
przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych osob nie wydaje sie takich zaswiadczen —
zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed wiasciwym organem
sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego
miejsca zamieszkania tych oséb lub przed notariuszem.

6. Uwagi dotyczgce formy sktadanych dokumentéw:

a. dokumenty moga by¢ ztozone w formie oryginatu lub kopii.

b. warunkiem uznania kopii za dokument jest umieszczenie na kazdej stronie kopii
o$wiadczenia za zgodno$¢ z oryginatem i ztozenie podpisu osoby/oséb uprawnionej
/uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z aktem rejestracyjnym,
wymaganiami ustawowymi oraz przepisami prawa,

c. gdy przedstawiona kopia dokumentu bedzie nieczytelna lub bedzie budzita watpliwosci, co
do jej prawdziwo$ci Zamawiajgcy moze zazgdaé oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii
dokumentu,

d. dokumenty ztozone w jezyku obcym nalezy ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk polski,

e. kwoty wyrazone w walutach innych niz ztoty polski w dokumentach potwierdzajgcych
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu bedg przeliczane przez Zamawiajgcego wedtug
sredniego kursu Narodowego Banku Polskiego z dnia opublikowania ogtoszenia o zamdwieniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

f. w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia publicznego
kopie dokumentow dotyczgcych Wykonawcy sg poswiadczane za zgodnos¢ z oryginatem
przez Wykonawce.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Okreslone w Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamdéwienia (SIWZ).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: Okreslone w Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamowienia (SIWZ).

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no
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Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
PRL-251/3/2014

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 2.6.2014 - 12:00
Payable documents: yes

Price: 24,60 PLN

Terms and method of payment: Sposéb i koszt uzyskania Specyfikacji Istotnych Warunkow
Zamowienia (w formie pisemnej — pkt. 1i 2, w formie elektronicznej pkt. 3):
1) osobiscie w siedzibie Zamawiajgcego pokdj 111 — w godzinach od 8:00 do 14:00 po
uprzednio ztozonym pisemnym wniosku, zawierajgce dane niezbedne do wystawienia faktury
w cenie 24,60 PLN;
2) za zaliczeniem pocztowym -po uprzednio ztozonym pisemnym wniosku, zawierajagcym dane
niezbedne do wystawienia faktury — w cenie 24,60 PLN;
3) drogg elektroniczng — po uprzednio ztozonym pisemnym wniosku, zawierajgcym dane firmy
— bezpfatnie.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
3.6.2014 - 10:00

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Date: 3.6.2014 - 10:30
Place
ul. Gazowa 4, pok 101, 20-406 Lublin.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Wykonawcy, Cztonkowie Komisji Przetargowej, Inne zainteresowane osoby.
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Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamowienia (SIWZ) sporzgdzona w przedmiotowym
postepowaniu zostanie zamieszczona na stronie internetowej Zamawiajgcego: http://www.
przewozyregionalne.pl/ w dniu opublikowania niniejszego ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. Jezeli ogtoszenie zostanie opublikowane w dzien wolny od
pracy, SIWZ zostanie zamieszczona pierwszego dnia roboczego po dniu wolnym.

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Urzgd Zamdwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Okreslone sg w pkt. XVI Specyfikaciji
Istotnych Warunkéw Zaméwienia (SIWZ).

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zamdwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587800
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
23.4.2014
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